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1  Informazioni sulla guida
La presente guida fornisce le linee guida di base per l'installazione
del trasmettitore di temperatura Rosemount 644R con montaggio
su binario.La guida non contiene istruzioni dettagliate relative a
configurazione, diagnostica, manutenzione, assistenza, risoluzione
dei problemi o installazione. Per istruzioni più dettagliate, consultare
il Manuale di riferimento del Rosemount 644R per montaggio su
binario. Il manuale e la presente guida sono disponibili anche in
formato elettronico sul sito Emerson.com.
Messaggi di sicurezza

 AVVERTIMENTO
Seguire le istruzioni
La mancata osservanza delle presenti linee guida per l'installazione
può causare infortuni gravi o mortali.
Accertarsi che l'installazione venga eseguita solo da personale
qualificato.

Accesso fisico
Il personale non autorizzato potrebbe causare significativi danni e/o
una configurazione non corretta dell'apparecchiatura degli utenti
finali. Ciò potrebbe avvenire sia intenzionalmente sia
accidentalmente. È necessario prevenire tali situazioni.
La sicurezza fisica è una parte importante di qualsiasi programma di
sicurezza ed è fondamentale per proteggere il sistema in uso.
Limitare l'accesso fisico da parte di personale non autorizzato per
proteggere gli asset degli utenti finali. Le limitazioni devono essere
applicate per tutti i sistemi utilizzati nella struttura.
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 AVVERTIMENTO
Esplosioni
Le esplosioni possono causare lesioni gravi o mortali.

L'installazione dei trasmettitori in un ambiente pericoloso deve
avvenire in conformità alle normative, ai codici e alle procedure
locali, nazionali e internazionali. Per informazioni sulle limitazioni
associate a un'installazione di sicurezza, consultare il capitolo
relativo alle certificazioni di prodotto.
Non rimuovere il coperchio della testa di connessione in
atmosfere esplosive quando il circuito è sotto tensione.
Prima di effettuare il collegamento di un comunicatore portatile in
un'atmosfera esplosiva, controllare che gli strumenti siano
installati secondo le tipologie di cablaggio in area a sicurezza
intrinseca o a prova di accensione. Accertarsi che l'atmosfera di
esercizio del trasmettitore sia conforme alle certificazioni per aree
pericolose pertinenti.
Per essere conformi ai requisiti a prova di esplosione, tutti i
coperchi della testa di connessione devono essere serrati a fondo.

Perdite di processo
Le perdite di processo possono causare infortuni gravi o mortali.

Non rimuovere il pozzetto termometrico durante il
funzionamento.
Installare e serrare i pozzetti termometrici e i sensori prima di
applicare pressione.

Scosse elettriche
Le scosse elettriche possono causare infortuni gravi o mortali.
Evitare il contatto con conduttori e terminali. L'alta tensione che
potrebbe essere presente nei conduttori può causare elettrocuzione.
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 Avvertenza
Entrate cavi/conduit

Salvo diversa indicazione, le entrate conduit/cavi nella custodia
sono dotate di filettatura da ½-14 NPT. Per chiudere tali entrate
utilizzare esclusivamente tappi, adattatori, pressacavi o conduit
con filettatura compatibile.
Le entrate contrassegnate con "M20" hanno una filettatura
M20 × 1,5.
Per l'installazione in aree pericolose, nelle entrate conduit/cavi
utilizzare esclusivamente tappi, pressacavi o adattatori
correttamente classificati o dotati di certificazione Ex.

AVVISO
I prodotti descritti nel presente manuale NON sono certificati
per applicazioni nucleari.
L'uso di prodotti privi di certificazione nucleare in applicazioni che
richiedono componenti o articoli con questa certificazione può
causare letture imprecise.
Per informazioni su prodotti Emerson con certificazione nucleare,
rivolgersi al rappresentante di vendita Emerson di zona.
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2  Approntamento del sistema
2.1  Conferma della compatibilità della revisione HART®

Se si usano sistemi di controllo o di gestione degli asset a base
HART, prima di installare il trasmettitore verificare la compatibilità
della revisione HART di questi sistemi.
Non tutti i sistemi sono in grado di comunicare con il protocollo HART
revisione 7. Questo trasmettitore è un dispositivo HART Revisione 7.

2.2  Confermare la presenza del corretto driver di
dispositivo
• Per garantire le corrette comunicazioni, verificare che sui propri

sistemi siano caricati i file del driver di dispositivo più recenti.
• Scaricare la versione più recente del driver del dispositivo da

Software e driver.
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3  Installazione del trasmettitore
3.1  Messaggi di sicurezza

Le procedure e le istruzioni descritte in questa sezione possono
richiedere precauzioni particolari per garantire la sicurezza del
personale che le esegue.

 AVVERTIMENTO

La mancata osservanza delle presenti linee guida per l'installazione
può causare infortuni gravi o mortali.
Accertarsi che l'installazione venga eseguita solo da personale
qualificato.

Le esplosioni possono causare lesioni gravi o mortali.
Non rimuovere i coperchi della custodia in atmosfere esplosive
quando il circuito è sotto tensione.
Prima di effettuare il collegamento di un comunicatore portatile in
un'atmosfera esplosiva, controllare che gli strumenti siano
installati secondo le tipologie di cablaggio in area a sicurezza
intrinseca o a prova di accensione.
Accertarsi che l'atmosfera di esercizio del trasmettitore sia
conforme alle certificazioni per aree pericolose pertinenti.
Per essere conformi ai requisiti a prova di esplosione, tutti i
coperchi della testa di connessione devono essere serrati a fondo.

Le perdite di processo possono causare infortuni gravi o mortali.
Non rimuovere il pozzetto termometrico durante il
funzionamento.
Installare e serrare i pozzetti termometrici e i sensori prima di
applicare pressione.

Le scosse elettriche possono causare infortuni gravi o mortali.
Prestare estrema attenzione durante il contatto con conduttori e
terminali.
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3.2  Connessioni
Ingresso singolo

2 w / 3 w / 4 w
RTD o lin. R

Termocoppia (TC)
(CJC interno o

esterno 2 w / 3
w / 4 w CJC)(1)

mV Potenziometro da
3 w / 4 w

42 444341

43
I1

41 42 4443

+-

CJC
3

41 42 4443

+

41 42 4443

4
I1

(1) Quando si utilizza l'ingresso della termocoppia, è possibile
configurare il trasmettitore per CJC costante, interno o esterno
tramite un sensore Pt100 o Ni100. È necessario selezionare
l'ingresso durante la configurazione del dispositivo.

Doppio ingresso
Ingresso
1 41 42 4443 41 42 4443 41 42 4443

51 52 5453 51 52 5453 51 52 5453 51 52 5453

41 42 4443

4
I2

+43
I1

+-

+43
I1

+-

CJC
3

4
I1

41 42 4443

51 52 5453

4 5

I1

4
I2

A B D

F

C E

A B C D

A. 2 w / 3 w / 4 w RTD o lin. R
B. TC (CJC interno o esterno 2 w / 3 w / 4 w CJC)(1)

C. mV
D. Potenziometro da 3 w / 4 w
E. Potenziometro da 5 w
F. Potenziometro da 3 w

Ingresso
2

(1) Quando si utilizza l'ingresso della termocoppia, è possibile
configurare il trasmettitore per CJC costante, interno o esterno
tramite un sensore Pt100 o Ni100. È necessario selezionare
l'ingresso durante la configurazione del dispositivo.
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Uscita
Installazione a 2 cavi

11 12 1413

mA

3.3  Modalità multidrop
La comunicazione avviene tramite un comunicatore HART® o un
modem HART.
Il comunicatore HART o un modem HART possono essere collegati
attraverso BC o CD.
Le uscite di un massimo di 63 trasmettitori possono essere collegate
in parallelo per una comunicazione digitale HART a due fili.
Prima di essere collegato, ogni trasmettitore deve essere configurato
con un numero unico da 1 a 63. Se due trasmettitori sono configurati
con lo stesso numero, entrambi saranno esclusi. I trasmettitori
devono essere programmati per la modalità multidrop (con un
segnale di uscita fisso di 4 mA). La corrente massima nel circuito è
quindi di 252 mA.

B

C

D

+

-

+

-

A

E

F F F

A. Alimentatore
B. Connessione
C. Connessione
D. Connessione
E. 250 Ω < Rcarico < 1100 Ω
F. Trasmettitore
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3.4  Reinstallare i connettori dei terminali
È possibile rimuovere i connettori terminali per installare il cablaggio
del sensore e dell'alimentazione.
Per reinstallare i connettori dei terminali:
Procedura

1. Allineare i connettori dei terminali con i pin interni.

2. Ruotare i ganci di plastica in modo che si inseriscano
correttamente nel pezzo di plastica di supporto.
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3. Spingere verso il basso il connettore del terminale per
posizionarlo correttamente.

Un posizionamento scorretto può far sì che i ganci si incastrino
contro la plastica di supporto e che il connettore si sganci.
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4  Configurazione
4.1  Messaggi di sicurezza

Le procedure e le istruzioni descritte in questa sezione possono
richiedere precauzioni particolari per garantire la sicurezza del
personale che le esegue.

 AVVERTIMENTO

La mancata osservanza delle presenti linee guida per l'installazione
può causare infortuni gravi o mortali.
Accertarsi che l'installazione venga eseguita solo da personale
qualificato.

Le esplosioni possono causare lesioni gravi o mortali.
Non rimuovere i coperchi della custodia in atmosfere esplosive
quando il circuito è sotto tensione.
Prima di effettuare il collegamento di un comunicatore portatile in
un'atmosfera esplosiva, controllare che gli strumenti siano
installati secondo le tipologie di cablaggio in area a sicurezza
intrinseca o a prova di accensione.
Accertarsi che l'atmosfera di esercizio del trasmettitore sia
conforme alle certificazioni per aree pericolose pertinenti.
Per essere conformi ai requisiti a prova di esplosione, tutti i
coperchi della testa di connessione devono essere serrati a fondo.

Le perdite di processo possono causare infortuni gravi o mortali.
Non rimuovere il pozzetto termometrico durante il
funzionamento.
Installare e serrare i pozzetti termometrici e i sensori prima di
applicare pressione.

Le scosse elettriche possono causare infortuni gravi o mortali.
Prestare estrema attenzione durante il contatto con conduttori e
terminali.

4.2  Metodi di configurazione
Il dispositivo può essere configurato nei seguenti modi:
• Con un comunicatore HART® con il driver DDL di Emerson
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• Tramite framework di programmazione (per esempio AMS Device
Manager, DCS, PACTware™)

Comunicatore HART
Per accedere a comandi specifici del prodotto, il comunicatore HART
deve essere caricato con driver DDL di Emerson. È possibile ordinarlo
tramite FieldComm Group o Emerson.

4 4434241

51

11 12 13 14

12

11

A

B C

D

E

F

G

A. Trasmettitore Rosemount
B. Area Ex
C. Area sicura
D. 250 Ω < Rcarico < 1100 Ω
E. Attrezzatura per la ricezione
F. Alimentazione +V
G. Ingresso

Framework di programmazione
Supporto per la tecnologia EDD e FDT®/DTM™, che offre
configurazione e monitoraggio tramite i relativi sistemi DCS/AMS e
pacchetti di gestione supportati (ad esempio PACTware).

12

11

+

-

 

4 4434241

51

11 12 13 14

A

B

D

C

A. Trasmettitore Rosemount
B. 250 Ω < Rcarico < 1100 Ω
C. Computer di processo
D. DCS, ecc.
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5  Montaggio del trasmettitore
5.1  Trasmettitore per montaggio su guida con sensore

per montaggio remoto
Il gruppo più semplice include:
• Un trasmettitore per montaggio remoto
• Un sensore a montaggio integrale con morsettiera
• Una testa di connessione integrata
• Un'estensione standard
• Un pozzetto termometrico filettato
Per informazioni complete sul sensore e sugli accessori di
montaggio, consultare il Bollettino tecnico dei sensori di temperatura e
dei pozzetti termometrici tipo DIN Rosemount (metrici).

5.1.1  Montaggio del dispositivo

Procedura
1. Montare il trasmettitore su una guida o un pannello adatto.
2. Fissare il pozzo termometrico al tubo o alla parete del

contenitore di processo. Installare e serrare il pozzetto
termometrico prima di applicare pressione.

3. Collegare il sensore alla testa di connessione e montare
l'intero gruppo sul pozzo termometrico.

4. Collegare i fili del sensore alla morsettiera, lasciando una
lunghezza sufficiente.

5. Fissare e serrare il coperchio della testa di connessione.
Entrambi i coperchi della custodia devono essere
completamente serrati per conformarsi ai requisiti della
certificazione a prova di esplosione.

6. Far passare i conduttori del sensore dal gruppo del sensore al
trasmettitore.

7. Collegare i conduttori di alimentazione e del sensore al
trasmettitore.
Evitare il contatto con conduttori e terminali.
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5.2  Trasmettitore per montaggio su guida con sensore
filettato
Il gruppo più semplice include:
• Un sensore filettato con teste volanti
• Una testa di connessione per sensore filettato
• Un gruppo di estensione con giunto e nipplo
• Un pozzetto termometrico filettato
Per informazioni complete sul sensore e sugli accessori di
montaggio, consultare il Bollettino tecnico dei sensori di temperatura e
dei pozzetti termometrici tipo DIN Rosemount (metrici).

5.2.1  Assemblare il dispositivo

Procedura
1. Montare il trasmettitore su una guida o un pannello adatto.
2. Fissare il pozzo termometrico al tubo o alla parete del

contenitore di processo. Installare e serrare il pozzetto
termometrico prima di applicare pressione.

3. Collegare gli adattatori ed i nippli di estensione necessari.
Sigillare le filettature dei nippli e degli adattatori con nastro
di silicone.

4. Girare il sensore nel pozzetto termometrico. Installare tenute
di scarico se necessario in caso di ambienti particolarmente
difficili o per soddisfare requisiti normativi.

5. Avvitare la testa di connessione sul sensore.
6. Collegare i conduttori del sensore ai terminali della testa di

connessione.
7. Far passare altri conduttori del sensore dalla testa di

connessione al trasmettitore.
8. Fissare e serrare il coperchio della testa di connessione.

Entrambi i coperchi della custodia devono essere
completamente serrati per conformarsi ai requisiti della
certificazione a prova di esplosione.

9. Collegare i conduttori di alimentazione e del sensore al
trasmettitore.
Evitare il contatto con conduttori e terminali.
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6  Sistemi strumentati di sicurezza
Per le installazioni con certificazione di sicurezza, consultare il
Manuale di riferimento del trasmettitore di temperatura per montaggio
su binario Rosemount 644R.
Il manuale è disponibile in formato elettronico sul sito Emerson.com
oppure tramite un rappresentante Emerson.
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7  Certificazioni di prodotto
Rev.: 1.1

7.1  Informazioni sulle Direttive europee
Una copia della Dichiarazione di conformità UE è disponibile alla fine
della Guida rapida.
La revisione più recente della Dichiarazione di conformità UE è
disponibile sul sito Emerson.com/.

7.2  Certificazione per aree ordinarie
In conformità alle normative, il trasmettitore è stato esaminato e
collaudato per determinare se il design fosse conforme ai requisiti
di base elettrici, meccanici e di protezione contro gli incendi da
un laboratorio di prova riconosciuto a livello nazionale (NRTL) e
accreditato dall'Agenzia statunitense per la sicurezza e la salute sul
lavoro (OSHA).

7.3  Installazione dell'apparecchiatura in America del
Nord
Il National Electrical Code® (NEC) degli Stati Uniti e il Canadian
Electrical Code (CEC) consentono l'uso di apparecchiature
contrassegnate come Divisione nelle Zone e apparecchiature
contrassegnate come Zona nelle Divisioni. Le marcature devono
essere adatte per classificazione dell'area, gas e classe di
temperatura. Queste informazioni sono definite chiaramente nelle
rispettive normative.

7.4  USA
7.4.1  I5 USA a sicurezza intrinseca (IS) e Divisione 2/Zona 2

Certifica‐
zione

80072530

Normati‐
ve

UL Std No 913 Ed. 8, UL 60079-0 Ed. 5, UL 60079-11 Ed. 6,
UL 60079-15 Ed. 4, UL 61010-1 Ed. 3

Marcatu‐
re

Classe I, Divisione 1, Gruppi A, B, C, D
Classe I, Zona 0: AEx ia IIC T6…T4
Classe I, Zona 1: AEx ib [ia] IIC T6…T4
Classe I, Divisione 2, Gruppi A, B, C, D
Classe I, Zona 2: AEx nA IIC T6…T4
Classe I, Zona 2: AEx nA [ic] IIC T6…T4
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se installato secondo il disegno di controllo 00644-8000
Tabella 7-1: Parametri di ingresso IS in funzione del campo di
temperatura
Parametri di in‐
gresso (terminali
11, 12)

Campo di tempe‐
ratura

Parametri di in‐
gresso (terminali
11, 12)

Campo di tempe‐
ratura

Ui: 30 V c.c. T4: -50 °C ≤ Ta ≤+85
°C

Ui: 30 V c.c. T4: -50 °C ≤ Ta ≤ +85
°C

Ii: 120 mA T5: -50 °C ≤ Ta ≤ +70
°C

Ii: 100 mA T5: -50 °C ≤ Ta ≤ +75
°C

Pi: 900 mW T6: -50 °C ≤ Ta ≤ +55
°C

Pi: 750 mW T6: -50 °C ≤ Ta ≤ +60
°C

Li: 0 uH N/A Li: 0 uH N/A
Ci: 1,0 nF N/A Ci: 1,0 nF N/A

Tabella 7-2: Parametri di uscita IS per configurazione del terminale
Parametri Un sensore che utilizza

tutti i terminali di uscita
(41-54)

Sensore che utilizza una
serie di terminali di usci‐
ta (41-44 o 51-54)

Uo 7,2 V c.c. 7,2 V c.c.
Io 12,9 mA 7,3 mA
Po 23,3 mW 13,2 Mw
Lo 200 mH 667 mH
Co 13,5 uF 13,5 uF

Tabella 7-3: Parametri di ingresso Divisione 2/Zona 2 in funzione del
campo di temperatura
Tensione di alimentazione Campo di temperatura
37 V c.c. max. T4: -50 °C ≤ Ta ≤ +85 °C

T5: -50 °C ≤ Ta ≤ +70 °C
T6: -50 °C ≤ Ta ≤ +55 °C

30 V c.c. max. T4: -50 °C ≤ Ta ≤ +85 °C
T5: -50 °C ≤ Ta ≤ +75 °C
T6: -50 °C ≤ Ta ≤ +60 °C

NIFW
Vmax = 30 V c.c.,
Ci = 1 nF, Li = 0

T4: -50 °C ≤ Ta ≤ +85 °C
T5: -50 °C ≤ Ta ≤ +75 °C
T6: -50 °C ≤ Ta ≤ +60 °C
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Condizioni speciali per l'uso sicuro (X)::
1. Installare secondo il disegno di installazione 00644-8000 come

appropriato.
2. Installare in conformità con il National Electrical Code (NEC)

per gli Stati Uniti e in conformità con il Canadian Electrical
Code (CEC) per il Canada.

3. Il trasmettitore deve essere installato in un contenitore adatto
per soddisfare i codici di installazione stipulati nel Canadian
Electrical Code (CEC) o per gli Stati Uniti il National Electrical
Code (NEC).

4. Se la custodia è fatta di materiali non metallici o di metallo
verniciato, la carica elettrostatica deve essere evitata.

5. Per le applicazioni Div 2/Zona 2, il trasmettitore deve
essere installato in una custodia che fornisca un grado di
protezione di almeno IP54 secondo IEC60529 che sia adatto
per l'applicazione e sia installato correttamente. I dispositivi di
entrata dei cavi e gli elementi di chiusura devono soddisfare
gli stessi requisiti.

6. Usare fili di alimentazione con un valore nominale di almeno 5
K al di sopra della temperatura ambiente.

7. Per le applicazioni Div 2/Zona 2, il trasmettitore di temperatura
richiede il collegamento all'alimentazione di classe 2 con
protezione per sovratensioni. Vedere il disegno di installazione
come appropriato.

7.5  Canada
7.5.1  I6 Canada a sicurezza intrinseca (IS) e Divisione 2/Zona 2

Certifica‐
zione:

80072530

Normative: CSA C22.2 N. 157-92 (R2012), CAN/CSA C22.2 N.
60079-0:11, CAN/CSA C22.2 N. 60079-11: 11, CAN/CSA
C22.2 N. 60079-15:12, CSA 61010-1-12

Marcature: Classe I, Divisione 1, Gruppi A, B, C, D
Ex ia IIC T6…T4
Ex ib [ia] IIC T6…T4
Classe I, Divisione 2, Gruppi A, B, C, D
Ex nA IIC T6…T4
Ex nA [ic] IIC T6…T4
se installato secondo il disegno di controllo 00644-8000
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Tabella 7-4: Parametri di ingresso IS in funzione del campo di
temperatura
Parametri di in‐
gresso (termina‐
li 11, 12)

Campo di tem‐
peratura

Parametri di in‐
gresso (termina‐
li 11, 12)

Campo di tem‐
peratura

Ui: 30 V c.c. T4: -50 °C ≤ Ta
≤+85 °C

Ui: 30 V c.c. T4: -50 °C ≤ Ta ≤
+85 °C

Ii: 120 mA T5: -50 °C ≤ Ta ≤
+70 °C

Ii: 100 mA T5: -50 °C ≤ Ta ≤
+75 °C

Pi: 900 mW T6: -50 °C ≤ Ta ≤
+55 °C

Pi: 750 mW T6: -50 °C ≤ Ta ≤
+60 °C

Li: 0 uH N/A Li: 0 uH N/A
Ci: 1,0 nF N/A Ci: 1,0 nF N/A

Tabella 7-5: Parametri di uscita IS per configurazione del
terminale
Parametri Un sensore che utiliz‐

za tutti i terminali di
uscita (41-54)

Sensore che utilizza
una serie di termina‐
li di uscita (41-44 o
51-54)

Uo 7,2 V c.c. 7,2 V c.c.
Io 12,9 mA 7,3 mA
Po 23,3 mW 13,2 Mw
Lo 200 mH 667 mH
Co 13,5 uF 13,5 uF

Tabella 7-6: Parametri di ingresso Divisione 2/Zona 2 in funzione
del campo di temperatura
Tensione di alimentazione Campo di temperatura
37 V c.c. max. T4: -50 °C ≤ Ta ≤ +85 °C

T5: -50 °C ≤ Ta ≤ +70 °C
T6: -50 °C ≤ Ta ≤ +55 °C

30 V c.c. max. T4: -50 °C ≤ Ta ≤ +85 °C
T5: -50 °C ≤ Ta ≤ +75 °C
T6: -50 °C ≤ Ta ≤ +60 °C

NIFW
Vmax = 30 V c.c.,
Ci = 1 nF, Li = 0

T4: -50 °C ≤ Ta ≤ +85 °C
T5: -50 °C ≤ Ta ≤ +75 °C
T6: -50 °C ≤ Ta ≤ +60 °C
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Condizioni speciali per l'uso sicuro (X)::
1. Installare secondo il disegno di installazione 00644-8000 come

appropriato.
2. Installare in conformità con il National Electrical Code (NEC)

per gli Stati Uniti e in conformità con il Canadian Electrical
Code (CEC) per il Canada.

3. Il trasmettitore deve essere installato in un contenitore adatto
per soddisfare i codici di installazione stipulati nel Canadian
Electrical Code (CEC) o per gli Stati Uniti il National Electrical
Code (NEC).

4. Se la custodia è fatta di materiali non metallici o di metallo
verniciato, la carica elettrostatica deve essere evitata.

5. Per le applicazioni Div 2/Zona 2, il trasmettitore deve
essere installato in una custodia che fornisca un grado di
protezione di almeno IP54 secondo IEC60529 che sia adatto
per l'applicazione e sia installato correttamente. I dispositivi di
entrata dei cavi e gli elementi di chiusura devono soddisfare
gli stessi requisiti.

6. Usare fili di alimentazione con un valore nominale di almeno 5
K al di sopra della temperatura ambiente.

7. Per le applicazioni Div 2/Zona 2, il trasmettitore di temperatura
richiede il collegamento all'alimentazione di classe 2 con
protezione per sovratensioni. Vedere il disegno di installazione
come appropriato.

7.6  Europa
7.6.1  I1 ATEX, a sicurezza intrinseca

Certificazio‐
ne

DEKRA 21ATEX0003X

Normative EN60079-0:2012+A11: 2013, EN60079-11: 2012
Marcature  II 1 G Ex ia IIC T6…T4 Ga

II 2(1) G Ex ib [ia Ga] IIC T6…T4 Gb
II 1 D Ex ia IIIC Da
I 1 M Ex ia I Ma
se installato secondo il disegno di controllo
00644-8001
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Parametri di ingresso (terminali di
alimentazione)

Parametri di uscita (terminali del
sensore)

Ui: 30 V c.c. Uo: 7,2 V c.c.
Ii: 120 mA Io: 7,3 mA
Pi: Vedere la tabella seguente. Po: 13,2 Mw
Li: 0 uH Lo: 667 mH
Ci: 1,0 nF Co: 13,5 uF

Pi per canale Classe di temperatura Temperatura ambien‐
te massima

900 mW T6 +50 °C
T5 +65 °C
T4 +85 °C

750 mW T6 +55 °C
T5 +70 °C
T4 +85 °C

610 mW T6 +60 °C
T5 +75 °C
T4 +85 °C

Condizioni speciali per l'uso sicuro (X)::
1. Per tutte le atmosfere potenzialmente esplosive, se la custodia

è fatta di materiali non metallici o se è fatta di metallo con uno
strato di vernice più spesso di 0,2 mm (gruppo IIC) o 2 mm
(gruppo IIB, IIA, I) o qualsiasi spessore (gruppo III), le cariche
elettrostatiche devono essere evitate.

2. Per EPL Ga, se la custodia è in alluminio, deve essere installata
in modo da escludere fonti di accensione dovute a urti e
scintille da attrito.

3. Per EPL Da, la temperatura superficiale "T" della custodia, per
uno strato di polvere con uno spessore massimo di 5 mm, è la
temperatura ambiente +20 K.

7.6.2  N1 ATEX, Zona 2
Certificazio‐
ne

DEKRA 21ATEX0004X
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Normative EN60079-0: 2012+A11: 2013, EN60079-7: 2015+A1:
2018, EN60079-11: 2012, EN60079-15: 2010

Marcature  II 3 G Ex nA IIC T6…T4 Gc
II 3 G Ex ec IIC T6…T4 Gc
II 3 G Ex ic IIC T6...T4 Gc
II 3 D Ex ic IIIC Dc
se installato secondo il disegno di controllo
00644-8001

Alimentazione/ingresso al trasmettitore Classe di
temperatura

Temperatu‐
ra ambiente
massima

Ex nA & Ex ec Ex ic
Li = 0 µH
Ci = 1,0 nF

Ex ic
Ui = 48 V c.c.
Li = 0 µH
Ci = 1,0 nF

Ingresso sin‐
golo e dop‐
pio

Vmax = 37 V
c.c.

Ui = 37 V c.c. Pi = 851 mW
per canale

T4 +85 °C
T5 +70 °C
T6 +55 °C

Vmax = 30 V
c.c.

Ui = 30 V c.c. Pi = 700 mW
per canale

T4 +85 °C
T5 +75 °C
T6 +60 °C

Tabella 7-7: Uscita massima del trasmettitore
Ex nA & Ex ec Ex ic
Vmax = 7,2 V c.c. Uo = 7,2 V c.c.

Io = 7,3 mA
Po = 13,2 mW
Lo = 667 mH
Co = 13,5 µF

Condizioni speciali per l'uso sicuro (X)::
1. Per tutte le atmosfere potenzialmente esplosive, se la custodia

è fatta di materiali non metallici o se è fatta di metallo con uno
strato di vernice più spesso di 0,2 mm (gruppo IIC) o 2 mm
(gruppo IIB, IIA, I) o qualsiasi spessore (gruppo III), le cariche
elettrostatiche devono essere evitate.

2. Il trasmettitore deve essere installato in una custodia con un
grado di protezione non inferiore a IP54 secondo la norma EN
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60079-0, adatta all'applicazione e correttamente installata, ad
esempio in una custodia con tipo di protezione Ex n o Ex e.

3. Inoltre, per Ex nA o Ex ec, l'area all'interno della custodia deve
essere di grado di inquinamento 2 o migliore, come definito in
EN 60664-1.

4. Per EPL Dc, la temperatura superficiale "T" della custodia, per
uno strato di polvere con uno spessore massimo di 5 mm, è la
temperatura ambiente +20 K.

7.7  Certificazioni internazionali
7.7.1  I7 IECEx, a sicurezza intrinseca

Certificazione IECEx DEK 21.0002X
Normative IEC 60079-0: 2011; IEC 60079-11: 2011
Marcature Ex ia IIC T6…T4 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T6…T4 Gb
Ex ia IIIC Da
Ex ia I Ma
se installato secondo il disegno di controllo
00644-8002

Parametri di ingresso (terminali
di alimentazione)

Parametri di uscita (terminali del
sensore)

Ui: 30 V c.c. Uo: 7,2 V c.c.
Ii: 120 mA Io: 7,3 mA
Pi: Vedere la tabella seguente. Po: 13,2 Mw
Li: 0 uH Lo: 667 mH
Ci: 1,0 nF Co: 13,5 uF

Pi per canale Classe di temperatura Temperatura ambien‐
te massima

900 mW T6 +50 °C
T5 +65 °C
T4 +85 °C

750 mW T6 +55 °C
T5 +70 °C
T4 +85 °C
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Pi per canale Classe di temperatura Temperatura ambien‐
te massima

610 mW T6 +60 °C
T5 +75 °C
T4 +85 °C

Condizioni speciali per l'uso sicuro (X)::
1. Per tutte le atmosfere potenzialmente esplosive, se la custodia

è fatta di materiali non metallici o se è fatta di metallo con uno
strato di vernice più spesso di 0,2 mm (gruppo IIC) o 2 mm
(gruppo IIB, IIA, I) o qualsiasi spessore (gruppo III), le cariche
elettrostatiche devono essere evitate.

2. Per EPL Ga, se la custodia è in alluminio, deve essere installata
in modo da escludere fonti di accensione dovute a urti e
scintille da attrito.

3. Per EPL Da, la temperatura superficiale "T" della custodia, per
uno strato di polvere con uno spessore massimo di 5 mm, è la
temperatura ambiente +20 K.

7.7.2  N7 IECEx, Zona 2
Certificazione IECEx DEK 21.0002X
Normative IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-7: 2017, IEC 60079-11:

2011, IEC 60079-15: 2010
Marcature Ex nA IIC T6…T4 Gc

Ex ec IIC T6…T4 Gc
Ex ic IIC T6…T4 Gc
Ex ic IIIC Dc
se installato secondo il disegno di controllo
00644-8002

Alimentazione/ingresso al trasmettitore Classe di
temperatura

Temperatu‐
ra ambiente
massima

Ex nA & Ex ec Ex ic
Li = 0 µH
Ci = 1,0 nF

Ex ic
Ui = 48 V c.c.
Li = 0 µH
Ci = 1,0 nF

Ingresso sin‐
golo e dop‐
pio

Vmax = 37 V
c.c.

Ui = 37 V c.c. Pi = 851 mW
per canale

T4 +85 °C
T5 +70 °C
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Alimentazione/ingresso al trasmettitore Classe di
temperatura

Temperatu‐
ra ambiente
massima

Ex nA & Ex ec Ex ic
Li = 0 µH
Ci = 1,0 nF

Ex ic
Ui = 48 V c.c.
Li = 0 µH
Ci = 1,0 nF

Ingresso sin‐
golo e dop‐
pio

T6 +55 °C
Vmax = 30 V
c.c.

Ui = 30 V c.c. Pi = 700 mW
per canale

T4 +85 °C
T5 +75 °C
T6 +60 °C

Tabella 7-8: Uscita massima del trasmettitore
Ex nA & Ex ec Ex ic
Vmax = 7,2 V c.c. Uo = 7,2 V c.c.

Io = 7,3 mA
Po = 13,2 mW
Lo = 667 mH
Co = 13,5 µF

Condizioni speciali per l'uso sicuro (X)::
1. Per tutte le atmosfere potenzialmente esplosive, se la custodia

è fatta di materiali non metallici o se è fatta di metallo con uno
strato di vernice più spesso di 0,2 mm (gruppo IIC) o 2 mm
(gruppo IIB, IIA, I) o qualsiasi spessore (gruppo III), le cariche
elettrostatiche devono essere evitate.

2. Il trasmettitore deve essere installato in una custodia con un
grado di protezione non inferiore a IP54 secondo la norma EN
60079-0, adatta all'applicazione e correttamente installata, ad
esempio in una custodia con tipo di protezione Ex n o Ex e.

3. Inoltre, per Ex nA o Ex ec, l'area all'interno della custodia deve
essere di grado di inquinamento 2 o migliore, come definito in
EN 60664-1.

4. Per EPL Dc, la temperatura superficiale "T" della custodia, per
uno strato di polvere con uno spessore massimo di 5 mm, è la
temperatura ambiente +20 K.
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7.8  Cina
7.8.1  I3 Cina (NEPSI), a sicurezza intrinseca

Certificazione GYJ21.1036X
Normative GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010,

GB12476.1-2013, GB12476.4-2010
Marcature Ex ia IIC T4/T5/T6 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T4/T5/T6 Gb
Ex iaD 20 T80 °C/T95 °C/T130 °C
Ex ibD [iaD 20]21 T80 °C/T95 °C/T130 °C

Condizioni speciali per l'uso sicuro (X):
Per le condizioni speciali fare riferimento alla certificazione.

7.8.2  N3 Cina (NEPSI) Zona 2

Certificazione GYJ21.1036X
Normative GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.8-2014,

GB3836.20-2010
Marcature Ex nA [ic Gc] IIC T6…T4 Gc

Ex ic IIC T6…T4 Gc

Condizioni speciali per l'uso sicuro (X):
Per le condizioni speciali fare riferimento alla certificazione.
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7.9  Dichiarazione di conformità
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8  RoHS Cina
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